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The patients approaching Nizam’s Institute of Medical Sciences are being returned
without treatment saying that the hospital lacks beds. Patients have to wait for hours due to
non availability of doctors. In most cases the medical equipment are not working properly
which results in chaos in the hospital.

A woman patient complained that patients are getting disappointed as they are asked to
return after arriving. NIMS is one of the prominent hospitals of Telangana’s capital but sadly
it lacks proper facilities and the treatment is also not satisfactory. Due to staff crunch in
casualty department patients have to wait for resident doctors. Casualties are not immediately
dealt with.
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